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FR   PROJECTEUR LED SUR TRÉPIED 

 

 

Lisez le manuel avant toute utilisation. 

 

Danger électrique 

 

Machine de la classe II – Double isolation – vous n’avez pas 

besoin d’une prise avec mise à terre. 

 

Consignes de sécurité 

 

 Assurez-vous que l'alimentation électrique est coupée avant l'entretien. 

 Assurez-vous que cette lampe est connectée à une alimentation correctement mise à la 

terre. 

 Cette lampe est conçue pour une utilisation intérieure et extérieure. 

 Cette lampe doit être portée à l'aide de la sangle de transport ou en tenant le corps du 

projecteur. Ne transportez / déplacez pas la lampe de travail par le câble. 

 Cette lampe doit être montée sur une surface ininflammable. 

 N'utilisez pas cette lampe si elle semble endommagée de quelque façon que ce soit. 

 Cette lampe doit être positionnée de manière à ne pas être accidentellement frappée. 

 Cette lampe doit être installée et utilisée conformément à l'édition actuelle du Règlement de 

câblage de l'IEE. 

 

En cas de doute, contactez un électricien qualifié. 

 

Maintenance Instructions 

 

Cette Up-light incorpore un tube unitaire SMD comme source lumineuse. 

Essuyez périodiquement le diffuseur pour maintenir un bon rendement lumineux et une bonne 

dissipation de la chaleur. 

 

Mode d'emploi 

 

 Cette lampe est conçue pour être utilisée de manière autonome ou peut être suspendue à 

l'aide du crochet fourni. 

 Avant utilisation, assurez-vous que le voyant Up et le câble ne semblent pas endommagés. 

 Lors de l'utilisation en position libre, assurez-vous que les pieds du trépied sont 

complètement étendus. 

 Connectez la lampe de travail à une source d'alimentation appropriée. 

La prise de sortie sur la base peut être utilisée pour raccorder des outils électriques ou des 
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équipements similaires, ou peut être utilisée pour connecter en série des Up-lights. 

 Lorsque vous utilisez le voyant Up, assurez-vous que le câble ne provoque pas 

d'obstruction. 

 Assurez-vous que le voyant de tâche est déconnecté de l'alimentation lorsqu'il n'est plus 

nécessaire. 

 N'ouvrez pas le Up-light sauf un électricien professionnel autorisé à le faire. 

 

SERVICE APRÈS-VENTE 

_ Un commutateur endommagé doit être remplacé dans nos ateliers du service après-vente. 

_ Si le remplacement du câble d’alimentation est nécessaire, cela doit être réalisé par le 

fabricant ou son agent pour éviter un danger. 

 

ENTREPOSAGE 

_ Nettoyez soigneusement toute la machine et ses accessoires. 

_ Entreposez-la hors de la portée des enfants, dans une position stable et sûre, dans un lieu 

sec et tempéré, évitez les températures trop hautes ou trop basses. 

_ Protégez-la du rayonnement direct du soleil. Tenez-la, si possible, dans le noir. 

_ Ne l’enfermez pas dans des sacs en plastique car de l’humidité pourrait s'y former. 

 

GARANTIE 

Pour les clauses de garantie, reportez-vous aux conditions de garantie ci-jointes 

Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages causés par une mauvaise installation 

ou utilisation du luminaire. 

Ce produit ne doit pas être modifié ; toutes modification du produit peut le rendre dangereux et 

annule la garantie. 

 

ENVIRONNEMENT 

 

 

Si, après un certain temps, vous décidez de remplacer votre machine, ne vous 

en débarrassez pas avec les ordures ménagères mais destinez-la à un 

traitement respectueux de l’environnement. 
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NL   LED BREEDSTRAELER OP STATIEF 

 

 

Lees voor gebruik de handleiding. 

 

Elektrisch gevaar 

 

Klasse II Machine - Dubbel geïsoleerd - u heeft geen geaard 

stopcontact nodig. 

 

Veiligheidsinstructies 

 

 Zorg dat de voeding is uitgeschakeld voordat u onderhoud pleegt. 

 Zorg ervoor dat dit Up-lampje alleen op een geschikt geaarde voeding is aangesloten. 

 Dit Up-light is geschikt voor binnen- en buitengebruik. 

 Deze up-light moet worden gedragen met behulp van de draagriem of door de behuizing 

van de up-light vast te houden. Draag / verplaats het taaklampje niet aan de kabel. 

 Dit Up-light moet op een niet-brandbaar oppervlak worden gemonteerd. 

 Gebruik deze Up-light niet als deze op de een of andere manier beschadigd lijkt. 

 Dit Up-light moet zo worden geplaatst dat er niet per ongeluk tegenaan wordt gestoten. 

 Deze Up-light moet worden geïnstalleerd en gebruikt in overeenstemming met de huidige 

editie van de IEE-bedradingsvoorschriften. 

 

Neem in geval van twijfel contact op met een gekwalificeerde elektricien. 

 

Onderhoud instructies 

 

 Dit Up-light bevat een SMD-buis als lichtbron. 

 Veeg de diffuser regelmatig schoon om een goede lichtopbrengst en een goede 

warmteafvoer te behouden. 

 

Operating Instructions 

 

 Deze Up-light is ontworpen om vrijstaand te worden gebruikt of kan worden opgehangen 

met behulp van de bijgeleverde haak. 

 Controleer voor gebruik of het Up-light en de kabel niet beschadigd lijken. 

 Wanneer u vrijstaand gebruikt, zorg er dan voor dat de poten van het statief volledig zijn 

uitgeschoven. 

 Sluit het werklampje aan op een geschikte voeding. 

 Uitgang op de basis kan worden gebruikt voor het aansluiten van elektrisch gereedschap of 
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soortgelijke apparatuur, of kan worden gebruikt om up-lights samen te koppelen. 

 Zorg ervoor dat de lead geen obstructie veroorzaakt wanneer u het Up-light gebruikt. 

 Controleer of het taaklampje is losgekoppeld van de voeding wanneer dit niet langer nodig 

is. 

 Open het Up-light niet, behalve dat een professionele elektricien het mag doen. 

 

DIENST NAVERKOOP 

- Een beschadigde schakelaar moet worden vervangen in onze werkplaatsen van de 

naverkoopdienst. 

- Als de vervanging van de voedingskabel noodzakelijk is, moet dit plaatsvinden door de 

fabrikant of zijn agent om een gevaar te voorkomen. 

 

OPSLAG 

_ Reinig de volledige machine en haar accessoires zorgvuldig. 

_ Berg de machine op buiten bereik van kinderen, in een stabiele en veilige positie, op een 

droge plaats met gematigd klimaat, vermijd te hoge of te lage temperaturen. 

_ Bescherm de machine tegen direct zonlicht. Bewaar ze indien mogelijk in het donker. 

_ Sluit de machine niet op in plastic zakken, aangezien er vochtigheid kan gevormd worden in 

de zakken. 

 

WAARBORG 

 

Voor de waarborgbepalingen de bijgevoegde waarborgvoorwaarden raadplegen. We wijzen 

elke aansprakelijkheid van de hand voor schade veroorzaakt door een verkeerde installatie of 

slecht gebruik van het verlichtingselement. 

Dit product mag niet worden gewijzigd; alle aanpassingen van het product kunnen het gevaarlijk 

maken en de waarborg doen vervallen. 

 

MILIEU 

 

 

Als de machine na langdurig gebruik moet worden vervangen, gooi ze dan niet 

weg met het huishoudelijk afval, maar ruim ze op een milieuvriendelijke wijze op. 
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GB   LED SPOTLIGHT ON TRIPOD 

 

 

Read the manual before use. 

 

Electrical hazard 

 

Class II Machine - Double Insulated - you do not need a 

grounded outlet. 

 

Safety Instructions 

 

⚫ Ensure the power supply is switched off before servicing. 

⚫ Ensure that this Up-light is connected to a suitably earthed power supply only. 

⚫ This Up-light is rated for indoor and outdoor use. 

⚫ This Up-light should be carried using the carry strap or by holding the body of the up-light. 

Do not carry / move the task light by the cable.  

⚫ This Up-light must be mounted on a non-flammable surface.  

⚫ Do not use this Up-light if it appears damaged in any way.  

⚫ This Up-light should be positioned so that it will not be accidentally knocked.  

⚫ This Up-light must be installed and used in accordance with the current edition of the IEE 

Wiring Regulations.  

If in doubt, contact a qualified electrician. 

 

Maintenance Instructions 

 

⚫ This Up-light incorporates a SMD unit tube as its light source.  

⚫ Periodically wipe the diffuser to maintain a good light output and proper heat dissipation. 

 

Operating Instructions 

 

⚫ This Up-light is designed to be used freestanding, or can be suspended using the hook 

supplied.  

⚫ Before use, ensure that the Up-light and cable do not appear damaged.  

⚫ When using free standing, ensure the tripod legs are fully extended. 

⚫ Connect the task light to a suitable power supply. 

⚫ Outlet socket on base can be used for connecting power tools or similar equipment, or can 

be used to daisy chain Up-lights together.  

⚫ When using the Up-light, ensure that the lead does not cause an obstruction.  

⚫ Ensure the task light is disconnected from the supply when no longer required.  

⚫ Do not open the Up-light except professional electrician allowed to do it. 

https://www.google.be/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwiA4IeblMjYAhXRCewKHbQaCRQQjRwIBw&url=http://www.ardtech.fr/Lot-de-10-pictogrammes-Danger-electrique&psig=AOvVaw0Bxmne1HRPw5rw9pIJ5pk3&ust=1515493722800492


SERVICE DEPARTMENT 

_ Damaged switches must be replaced by our after-sales service department. 

_ If replacing the power cord is necessary, it should be done by the manufacturer or his 

agent to avoid a hazard. 

 

AFTER-SALES SERVICE AND APPLICATION SERVICE 

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and repair of 

your product as well as spare parts. Exploded views and information on spare parts can also 

be found under:www.eco-repa.com 

I-WATTS application service team will gladly answer questions concerning our products and 

their accessories : sav@eco-repa.com 

 

STORAGE 

_ Thoroughly clean the lamp  

_ Store it out of the reach of children in a stable and secure position, in a dry and temperate, 

avoid too high or too low temperatures.  

_ Protect it from direct sunlight. Hold it, if possible, in the dark.  

_ Do not enclose in plastic bags because moisture may form there. 

 

GUARANTEE 

Refer to the enclosed guarantee conditions for the terms and conditions of guarantee. 

 

ENVIRONMENT 

 

 

Should your machine need replacement after extended use, do not 

put it in the domestic waste but dispose of it in an environmentally 

safe way. 
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IT   FARETTO A LED MONTATO SU TREPPIEDE 

 

 

Leggere il manuale prima dell'uso. 

 

Pericolo elettrico 

 

Macchina di classe II - Doppio isolamento: non è necessaria 

una spina con messa a terra. 

 

Istruzioni di sicurezza 

 

 Prima di effettuare la manutenzione, assicurarsi che l'alimentazione sia disinserita. 

 Assicurarsi che la lampada sia collegata a un'alimentazione correttamente messa a terra. 

 Questa lampada è progettata per uso interno ed esterno. 

 Questa lampada deve essere trasportata utilizzando la cinghia di trasporto o tenendo il 

corpo del proiettore. Non trasportare o spostare la lampada da lavoro con il cavo. 

 Questa lampada deve essere montata su una superficie non infiammabile. 

 Non utilizzare questa lampada se appare danneggiata in qualche modo. 

 Questa lampada deve essere posizionata in modo da non essere colpita accidentalmente. 

 Questa lampada deve essere installata e utilizzata in conformità all'edizione attuale delle 

norme di cablaggio IEE. 

 

In caso di dubbio, rivolgersi a un elettricista qualificato. 

 

Istruzioni per la manutenzione 

 

Questo up-light incorpora un singolo tubo SMD come sorgente luminosa. 

Pulire periodicamente il diffusore per mantenere una buona emissione luminosa e una buona 

dissipazione del calore. 

 

Istruzioni per l'uso 

 

 Questa lampada è progettata per essere utilizzata da sola o può essere appesa utilizzando 

il gancio in dotazione. 

 Prima dell'uso, verificare che l'indicatore Up e il cavo non siano danneggiati. 

 Quando si utilizza in posizione libera, assicurarsi che le gambe del treppiede siano 

completamente estese. 

 Collegare il faro da lavoro a una fonte di alimentazione adeguata. 

La presa di uscita sulla base può essere utilizzata per collegare utensili elettrici o 

apparecchiature simili, oppure per collegare in serie le luci Up. 
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 Quando si utilizza l'indicatore Up, assicurarsi che il cavo non provochi ostruzioni. 

 Assicurarsi che l'indicatore di lavoro sia scollegato dall'alimentazione quando non è più 

necessario. 

 Non aprire l'up-light se non da un elettricista professionista autorizzato. 

 

SERVIZIO POST VENDITA 

Un interruttore danneggiato deve essere sostituito nei nostri laboratori di assistenza post-

vendita. Se è necessario sostituire il cavo di alimentazione, l'operazione deve essere 

eseguita dal produttore o dal suo agente per evitare pericoli. 

 

IMMAGAZZINAMENTO 

Pulire accuratamente l'intera macchina e i suoi accessori. 

 Conservare la macchina fuori dalla portata dei bambini, in posizione stabile e sicura, in un 

luogo asciutto e temperato, evitando temperature troppo alte o troppo basse. 

 Proteggere la macchina dalla luce diretta del sole. Se possibile, conservarla al buio. 

 Non riporre la macchina in sacchetti di plastica per evitare la formazione di umidità. 

 

GARANZIA 

Per le condizioni di garanzia, consultare le condizioni di garanzia allegate. 

Non ci assumiamo alcuna responsabilità per i danni causati da un'installazione o un utilizzo 

non corretto dell'apparecchio. 

 Questo prodotto non deve essere modificato; qualsiasi modifica al prodotto può renderlo non 

sicuro e invalidare la garanzia. 

 

AMBIENTE 

 

 

Se dopo un po' di tempo si decide di sostituire la macchina, non smaltirla tra i 

rifiuti domestici, ma inviarla a un trattamento ecologico. 
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Déclaration CE de conformité  

 

I-WATTS certifie que les machines : 

PROJECTEUR LED SUR TRÉPIED  

« I-PCT100W-1000 » 

sont en conformité avec les normes 

suivantes : 

Regulation (EU)2019/2020  &  (EC) No 

244/2009  &  (EC) No 245/2009  & (EU) No 

1194/2012 - EN 60598-2-4:2018 

EN IEC 60598-1 :2021+A11 :2022 

EN 61347-1 :2015+A1 :2021 

EN 61347-2-13 :2014+A1 :2017 

EN IEC 62031 :2020+A11 :2021 

EN IEC 61000-3-2 :2019+A1 :2021 

EN 61000-3-3 :2013+A1 :2019+A2 :2021 

IEC 62321-3-1 :2013 - IEC 62321-5 :2013 

IEC 62321-7-1 :2015 - IEC 62321-7-2 :2017 

IEC 62321-8 :2017 - IEC 62321-6 :2015 

et 

satisfont aux directives suivantes : 

2014/35/UE(LVD) - 2014/30/UE(EMC) 

2015/863/UE(ROHS) - 2009/125/EC(ERP) 

Belgique 07/2025 

 

Mr Joostens Pierre 

Président-Directeur Général 

I-WATTS, rue de Gozée 81,  6110 Montigny-le-Tilleul, Belgique 

EG-verklaring van overeenstemming  

 

I-WATTS  verklaart dat de machines: 

LED BREEDSTRAELER OP STATIEF 

« I-PCT100W-1000 » 

in overeenstemming zijn met de volgende 

normen: 

Regulation (EU)2019/2020  &  (EC) No 

244/2009  &  (EC) No 245/2009  & (EU) No 

1194/2012 - EN 60598-2-4:2018 

EN IEC 60598-1 :2021+A11 :2022 

EN 61347-1 :2015+A1 :2021 

EN 61347-2-13 :2014+A1 :2017 

EN IEC 62031 :2020+A11 :2021 

EN IEC 61000-3-2 :2019+A1 :2021 

EN 61000-3-3 :2013+A1 :2019+A2 :2021 

IEC 62321-3-1 :2013 - IEC 62321-5 :2013 

IEC 62321-7-1 :2015 - IEC 62321-7-2 :2017 

IEC 62321-8 :2017 - IEC 62321-6 :2015 

en 

voldoen aan de volgende richtlijnen: 

2014/35/EU(LVD) - 2014/30/EU(EMC) 

2015/863/EU(ROHS) - 2009/125/EG(ERP) 

België 07/2025 

 

Mr Joostens Pierre 

Directeur 

I-WATTS, rue de Gozée 81,  6110 Montigny-le-Tilleul, 

Belgique 
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EC declaration of conformity  

 

I-WATTS declares that the machines: 

LED SPOTLIGHT ON TRIPOD 

« I-PCT100W-1000 » 

have been designed in compliance with the 

following standards: 

Regulation (EU)2019/2020  &  (EC) No 

244/2009  &  (EC) No 245/2009  & (EU) No 

1194/2012 - EN 60598-2-4:2018 

EN IEC 60598-1 :2021+A11 :2022 

EN 61347-1 :2015+A1 :2021 

EN 61347-2-13 :2014+A1 :2017 

EN IEC 62031 :2020+A11 :2021 

EN IEC 61000-3-2 :2019+A1 :2021 

EN 61000-3-3 :2013+A1 :2019+A2 :2021 

IEC 62321-3-1 :2013 - IEC 62321-5 :2013 

IEC 62321-7-1 :2015 - IEC 62321-7-2 :2017 

IEC 62321-8 :2017 - IEC 62321-6 :2015 

And 

in accordance with the following directives: 

2014/35/EU(LVD) - 2014/30/EU(EMC) 

2015/863/EU(ROHS) - 2009/125/EC(ERP) 

Belgium 07/2025 

 

Mr Joostens Pierre  

Director 

I-WATTS, rue de Gozée 81,  6110 Montigny-le-Tilleul, 

Belgique 

EG-Konformitätserklärung  

 

I-WATTS  erklärt hiermit, daß der 

LED- FLUTLICHT AUF STATI 

« I-PCT100W-1000 » 

entsprechend den Normen: 

Regulation (EU)2019/2020  &  (EC) No 

244/2009  &  (EC) No 245/2009  & (EU) No 

1194/2012 - EN 60598-2-4:2018 

EN IEC 60598-1 :2021+A11 :2022 

EN 61347-1 :2015+A1 :2021 

EN 61347-2-13 :2014+A1 :2017 

EN IEC 62031 :2020+A11 :2021 

EN IEC 61000-3-2 :2019+A1 :2021 

EN 61000-3-3 :2013+A1 :2019+A2 :2021 

IEC 62321-3-1 :2013 - IEC 62321-5 :2013 

IEC 62321-7-1 :2015 - IEC 62321-7-2 :2017 

IEC 62321-8 :2017 - IEC 62321-6 :2015 

und 

entsprechend folgenden Richtlinien 

konzipiert wurde: 

2014/35/EU(LVD) - 2014/30/EU(EMC) 

2015/863/EU(ROHS) - 2009/125/EW(ERP) 

Belgien 07/2025 

 

Mr Joostens Pierre  

Direktor 

I-WATTS, rue de Gozée 81,  6110 Montigny-le-Tilleul, 

Belgique  
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Tél : 0032 71 29 70 70 
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